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W koricu czerwca 2006 r. odbyla si¢ w Bibliotece Polskiej w Londynie
promocja dzieta dra Zdzistawa Jagodzifskiego, dlugoletniego dyrektora tej za-
stuzonej placéwki emigracyjnej. Jest to ,Bibliografia Polakéw na Wschodzie (b.
ZSSR)"* opatrzona dwoma tekstami wstepnymi (o ksiazce i autorze), informa-
cja o Bibliotece Polskiej Polskiego Osrodka Spoteczno-Kulturalnego (POSK),
z indeksem czasopism i autoréw; lacznie 521 stron duzego formatu.

Z. Jagodzifiski urodzil si¢ 14 stycznia 1927 r. w Biatokrynicy koto Krze-
miefica, w rodzinie nauczyciela Sredniej Szkoly Rolniczo-Le$nej Liceum Krze-
mienieckiego. Wojna przerwala spokojne dziecifistwo, dwunastoletni Zbigniew
jako goniec staral si¢ by¢ przydatnym we wrze$niu 1939 r. Najgorsze stalo si¢
w roku nastepnym, kiedy to rodzina Jagodziniskich zostala wywieziona do Ka-
zachstanu. Zbigniew zdotal po tak zwanej amnestii dolaczy¢ do armii gen.
Wiadystawa Andersa, znalazt si¢ w Persji i tu rozpoczal nauke w Junackiej
Szkole Kadetéw. Do Anglii dodart w roku 1947, podjal studia z ekonomii
i socjologii, a nastgpnie — do roku 1970 — pracowal jako urzednik bankowy.
Wiaczatl sie w zycie Polonii, odbyl dodatkowe studia historyczne korzysta-
jac z opieki naukowej gen. Mariana Kukiela. Jego pasja i mitoScia staly si¢
ksiazki, z ktérych korzystal réwniez w londyrskiej Bibliotece Polskiej. Natu-
ralna zatem koleja rzeczy we wspomnianym 1970 r. Z. Jagodzinski zostal za-
stepca kierownika biblioteki, a trzy lata péZniej przejat ster tej instytucji. Jego
to zastuga byto znaczace poszerzenie funkcji sprawowanych przez The Polish
Library, zwlaszcza w zakresie badan naukowych. Sam tez wydat drukiem cen-
ne prace, m.in. ksiazke ,,Anglia wobec sprawy polskiej w okresie Wiosny Lu-
déw” (Warszawa 1997). Opublikowal kilka artykutéw w ,Tekach Historycz-
nych” i ,Biesiadach Krzemienieckich”, systematycznie wspétpracowywal i wspot-
redagowat prace bibliograficzne. Zdotal dyrektor Jagodziriski zebra¢ bogata ko-
lekcje rekopiséw, polskich drukéw z ,drugiego obiegu”, materialéw po roda-
kach aktywnych w Zyciu emigracji. Sam tez bral czynny udzial w pracach
wielu instytucji, w tym Polskiego Towarzystwa Historycznego w Wielkiej Bry-
tanii. Zasiadal w jury nagréd pisarskich, byl jednym z zalozycieli Stalej Kon-
ferencji Muzeéw, Archiwéw i Bibliotek Polskich na Zachodzie. To dzieki
w duzej mierze niemu do kraju docieraly wydawnictwa emigracyjne. Zmart
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nagle 5 marca 2001 r. Podkreslano, ze odszed! nie tylko wielki humanista i bib-
liotekarz, ale autorytet moralny.

To wiasnie Zbigniew Jagodzifiski prowadzil kwerendy na temat losu Pola-
kéw na Wschodzie. Wykorzystal niemal 600 tytutéw czasopism, zaréwno regu-
larnie pozyskiwanych przez Bibliotek¢ Polska w Londynie, jak réwniez poszu-
kiwanych w innych placéwkach, dostarczanych przez autoréw i przyjaciél, ktdrzy
licznie docierali do gmachu POSK-u. Mozna si¢ domys§laé, ze dr Jagodziriski
zamierzal ten zbiér wzbogaci¢ i uporzadkowaé, by wydaé go drukiem. Nie zdazyt
jednak dokoriczy¢ dziefa, tom zostal wigc zredagowany przez nastgpczyni¢ na
stanowisku dyrektorskim - Jadwige Szmidt i jej wspolpracownikow.

Wéréd cytowanych czasopism sa tytuly dobrze znane szerszym krggom czy-
telnikéw, jak réwniez jednodnidéwki, druki okazjonalne, egzemplarze wydawane
w Polsce nielegalnie, materialy powielane, niskonakladowe, trudno dzi§ doste-
pne. Oprocz Polski, Wielkiej Brytanii i innych krajéw europejskich, bylego
ZSRR (Biatoru$, Litwa, Ukraina, Rosja) sa poprzez wydawnictwa reprezen-
towane Srodowiska polonijne ze Stanéw Zjednoczonych AP, Kanady, Ameryki
Potudniowej i1 Lacinskiej, Australii. W zestawieniu uzytych jezykéw zdecydo-
wanie przewaza polski, za nim uplasowal si¢ angielski, a dalsze miejsce zaje-
ly: bialoruski, francuski, hiszpanski, niemiecki, wloski, rosyjski.

Najwiecej zapiséw (rekordéw) uwzglednionych w prezentowanym tomie, bo
ponad 1,6 tys., pochodzi z londynskiego ,Dziennika Polskiego i Dziennika
Zotnierza”, a wymieni¢ jeszcze trzeba ,Orla Bialego” i kilka innych tytuléw
wydawanych w stolicy Wielkiej Brytanii. W$réd czasopism polskich ukazuja-
cych sig w USA najbardziej przydatnymi okazaly sig: nowojorski ,Nowy
Dziennik” (okoto 670 zapiséw), ,,.Dziennik Zwiazkowy” z Chicago, ,,Dziennik
Polski” z Detroit. Czgsto pojawiaja si¢ takze odniesienia do wydawnictw z Kana-
dy (,,Czas”, ,,Glos Polski”’, Argentyny (,,Glos Polski”) i Brazylii (,,Lud”). Istot-
ne wiadomosci oraz opinie dotyczace losu rodakéw na Wschodzie zawierala
réwniez prasa polonijna z Australii (,,Tydzien Polski”, ,,Wiadomosci Polskie”),
Niemiec (,,Ostatnie Wiadomosci”), Francji (,,Narodowiec™), Szwecji (,,Wiado-
mosci Polskie”). Wszgdzie tam starano si¢ mobilizowaé wlasne kregi 1 opinig
publiczna, by nie§¢ pomoc Polakom cierpiacym dyktat moskiewski, a nastg¢pnie
— wraz z ,pieriestrojka”’ ~ podejmujacym dzieto odrodzenia narodowego.

Z. Jagodzinski zdotal zapewni¢ sobie dostgp réwniez do najwazniejszych
tytuléw czasopism z terenu Litwy (,,Czerwony Sztandar”, ,Nasza Gazeta”,
~Kurier Wileniski”, ,,Magazyn Wileniski”, ,,Znad Wilii”; tacznie ok. 5% wszy-
stkich wykorzystanych drukéw), Bialorusi (,,Glos znad Niemna”, ,Ziemia Lidz-
ka”) i Ukrainy (,,Gazeta Lwowska”). Lacznie z czasopism ukazujacych si¢ na
bytych Kresach II Rzeczypospolitej autor zebral okolo tysiac zapiséw. To
sprawia, Ze jego praca jest bardzo pomocna do badai nad dziejami prasy pol-
skiej, zaréwno emigracyjnej na Zachodzie, jak i ukazujacej si¢ poza wschodni-
mi granicami RP. Trzeba jednak jeszcze wysitku badawczego, by ustali¢ po-
wiazania migdzy niektorymi redakcjami i Srodowiskami dziennikarskimi, obieg
informacji. Na ile w tej mierze pomagaly lub przeszkadzaty poglady polityczne
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redaktoréw i autoréw? Jak wygladaty relacje migdzy dziennikarzami emigracy;j-
nymi i krajowymi? Jaka rol¢ odgrywaly rozgtosnie ,,Wolna Europa” i ,,Glos
Ameryki”? Tych pytanh jest wigce;.

Na podstawie materialu zebranego w tomie ,,Bibliografia Polakéw na Wscho-
dzie (b. ZSSR)” mozna dokona¢ oceny prasy polskiej wychodzacej poza Ma-
cierza. Okazuje si¢, Zze mialy miejsce przedruki bez podawania Zrédia i skréty
czynione bez wiedzy autoréw. Trafialy si¢ nieporadnosci stylistyczne, liczne
powtorki, bledne sensacje (,Prymas Polski ks. kardynat Wyszyirski internowa-
ny na wyspach solowieckich z 500 innymi biskupami, ksi¢zmi i zakonnikami
z Europy Wschodniej" — ,,Narodowiec”, Lens, 1964 r.). Cieszy natomiast duza
réznorodno$¢ form dziennikarskich, bo sa w tym tomie odestania do listéw,
komunikatéw, komentarzy redakcyjnych, sprostowan, polemik, recenzji i omo-
wien, artykuléw i rozpraw, utworéw literackich, felietonéw, materialéw
Zrédtowych, nekrologéw. Jak wypadio na pras¢ przewazaly informacje agencyj-
ne i szczegdlnie cenne od wilasnych korespondentéw, powtarzaly si¢ przeglady
nowoSci, fragmenty wystapienn oficjalnych, zamieszczano i zdj¢cia. Tematyka
polonijna i dotyczaca Polak6w na Wschodzie byla atrakcyjna, oczekiwana
przez czytelnikéw.

Z Polski pochodzi okoto polowy zapiséw zebranych przez Z. Jagodzifiskie-
go 1 wydrukowanych w polecanym tomie. Najwiecej z nich ukazato sie¢ w czaso-
pismach: ,}tad” z dodatkiem ,Katolikom na Wschodzie” (ponad 400), ,,Gazeta
Wyborcza” (ponad 300), ,Polska Zbrojna” z dodatkiem ,,Magazyn Tygodnio-
wy”, ., Tygodnik Powszechny”, ,Mysl Polska” z dodatkiem ,,Mysl Polska o Kre-
sach”, ,,Zycie Warszawy” z dodatkiem ,Historia 1 Zycie”, ,,Sybirak” (Biaty-
stok), ,,Rzeczpospolita”, , My, Sybiracy” (L6dz), ,Kurier Polski”, ,Panorama
Polska”, ,,Rota”, ,, Tygodnik Solidarno$¢”, ,,Polityka”, ,,Go$¢ Niedzielny” (Kato-
wice), ,,Kultura”, ,Karta”, ,Biuletyn (Informacyjny) Stowarzyszenia ,,Wsp6lno-
ta Polska”, ,Karta”, ,Przeglad Katolicki” (Poznan), ,,Gazeta Morza” (Gdansk).
Jest to wiec reprezentacja liczna, wskazujaca na rézne osrodki i opcje. Los
rodakéw w ZSRR (przed i po rozpadzie) interesowal przede wszystkim tych,
ktérzy opuscili Kresy, Srodowiska inteligenckie (nauczyciele, ksigza, literaci),
kombatantéw, Sybirakéw, dziataczy ,,Solidarno$ci” i tak mozna wymienia¢ diu-
zej, ale réznie bywalo i w tych samych grupach spofecznych. Najzywiej reago-
wano na nowosci ze Wschodu w regionach przygranicznych i licznie zasiedlo-
nych przez tak zwanych repatriantéw, na przyklad na Slasku Dolnym i Pomo-
rzu. Pomagaly w tym zachodzace zmiany polityczne, paradoksalnie i napigcia
w stosunkach polsko-radzieckich.

Imponujaco wypadt w tomie Z. Jagodzinskiego indeks autoréw tekstéw i wy-
powiedzi. Lacznie jest to 4,9 tys. wskazan, w tym, niestety, kilkaset niemozli-
wych do rozszyfrowania. W gronie oséb najczesciej przywolywanych znaleZli
si¢ (w kolejnosci alfabetycznej): gen. Wiadystaw Anders, Adam Chajewski (pi-
sal giéwnie o Polakach na Litwie), Ryszard Czamnecki (przebywat dlugo w Lon-
dynie), Aleksander Dawidowicz (polemiki), ks. Roman Dzwonkowski vel Jézef
Mirski (sytuacja Kosciota katolickiego), Adam Hlebowicz (,rekordzista”, dru-
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kowat giéwnie w ,tadzie” i prasie katolickiej), Maja Narbutt (,,Rzeczpospoli-
ta”), Jan Plater-Gajewski (liczne z nim wywiady), Andrzej Polniaszek (pomoc
dla rodakéw na Wschodzie), Zbigniew Roézarniski (duzo przeprowadzonych wy-
wiadéw w ,Kurierze Polskim” i czasopismach polonijnych), Teresa Siedlarowa
— Teresa Siedlar-Kolyszko (,,Nowy Dziennik™), Aleksander Siemionow (mate-
rialy z Biatorusi, drukowane m.in. w ,}tadzie”), Zdzistaw Stahl (polonijna pra-
sa europejska, w tym ,Orzel Bialy”, teksty takze w jezyku angielskim), Le-
szek Watrébski (drukujacy w kilkunastu tytutach krajowych i polonijnych), Ro-
muald Wernik (,,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza”). Spod piéra Zygmunta
Jagodziniskiego wyszto ponad 40 tekstéw zaznaczonych w tym wydaniu. Z au-
toréw mieszkajacych stale na Litwie wyrézniali sie: Jan Ciechanowicz, Jan
Maciejkjaniec, Romuald Mieczkowski, Czestaw Okirfczyc, Artur Plokszto, Jan
Sienkiewicz 1 Jerzy Surwito. Byli to dzialacze Zwiazku Polakéw na Litwie,
czynni w zyciu politycznym, zasilajacy grono dziennikarzy, podejmujacy watki
historyczne i krajoznawcze. Z terenéw Bialorusi, zwlaszcza z Grodna i Min-
ska, duzo informacji dostarczali Polacy jezdzacy tam z kraju, a ich partnerem
do rozméw byt prezes Zwiagzku Polakéw na Bialorusi Tadeusz Gawin i jego
wspotpracownicy. Z bardziej odleglych rejonéw ZSRR (Rosji) cenne wiadomo-
§ci przekazywali m.in. ksi¢Za, nauczyciele, dyplomaci, cztonkowie ,,Wspélnoty
Polskiej”, pracownicy naukowi. W §rodowiskach polonijnych na Zachodzie
wykorzystywano réwniez przyjazdy rodakéw, si¢gano po pras¢ krajowa i biu-
letyny, stuchano serwiséw radiowych i telewizyjnych, a nowosci z reguly opa-
trywano wilasnym komentarzem.

Jak zwykle w odniesieniu do Polakéw na Wschodzie, tak jak i w przypad-
ku tego tomu, watpliwosci budzi zakres terytorialny. Generalnie sg to ziemie
polozonych poza obecna granica parstwa polskiego, okreslane potocznie jako
Kresy I Rzeczypospolitej. Z. Jagodzifiski uwzglednit jednak takze z jednej strony
Zachodnig Biatoru§ (IX 1939 — VI 1941), a z drugiej tereny az Srodkowej
Azji, przez ktére przemieszczali si¢ zolnierze II Korpusu Polskiego. W ujeciu
obecnym sa to gidéwnie republiki: Litwa, Biatoru§ i Ukraina, Federacja Rosyj-
ska (z Kaliningradem), Kazachstan, Uzbekistan i inne republiki w czg¢sci azja-
tyckiej bylego imperium sowieckiego. Miejsce szczegdlne zajmuje Syberia i to
w ujeciu historycznym, od wywozek czaséw carskich. Okazuje si¢, ze najwie-
ksze jednak zainteresowanie autoréw i redaktoréw zajmujacych si¢ losem roda-
kéw na obszarach bytego ZSRR budzita Litwa, a wlasciwie Wileriszczyzna. Pisa-
no wiele o przeszlosci —~ gloryfikujac ja — i o trudnym wspétzyciu polsko-lite-
wskim po roku 1939, odwotywano si¢ do symboli: Grunwaldu i postawy wiel-
kiego ksigcia Witolda, wydarzeri 1920 roku i akcji gen. Lucjana Zeligowskiego,
roli Armii Krajowej i operacji ,,Ostra Brama”. Piszacy mieli sporo trudnosci
z ocena polityki ,,Sajudisu” i reakcji Wilniukéw oskarzanych o sympatie pro-
rosyjskie. Wiele sympatii przejawiano i dla lwowian. Nie wszyscy jednak pi-
szacy odrézniali Polakéw mieszkajacych na ziemiach rodzimych od Polonii na
Wschodzie, (sowieckiej, litewskiej, ukrainskiej etc.). W Macierzy wspodlczucie
towarzyszylo gléwnie ,repatriantom”, znacznie slabiej stycha¢ bylo przez dzie-
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sigciolecia glos trwajacych ,,na swoim”, szykanowanych, narazonych na repre-
sje. Autorzy tekstéw bardzo réznie oceniali liczebno$¢ tych srodowisk, przewa-
zala tendencja do zawyzania szacunkéw. W ogéle wiedza o Polakach na
Wschodzie byla (i jest nadal?) mierna. Dlatego tez w tytulach artykutéw tak
czgsto pojawialy si¢ pytania.

W ujeciu historycznym anonsowana bibliografia wskazuje na materialy do
represji carskich (giéwnie los powstaricéw i uczestnikéw konspiracji), lat 1914-
1944 (formacje wojskowe w obu wojnach $§wiatowych i 1920 r., terror stalino-
wski), zmian granicznych i ustrojowych po Jalcie, relacji PRL-ZSRR, transfor-
macji po roku 1989. Z zagadnienl szczegélowych najczgéciej poruszano: wy-
woézki na Sybir po wrze$niu 1939 r. i warunki pobytu tam rodakéw, tworzenie
Armii Polskiej przez gen. Wiladystawa Andersa i ewakuacja zotnierzy oraz cy-
wili z Rosji, walki na réznych frontach II wojny $wiatowej, przesiedlenia,
organizowanie si¢ Kresowian osiadlych na emigracji, odradzanie si¢ polskosci
na Wschodzie, polityka wiladz wolnej Polski wobec panstw powstatych poza
wschodnig granica, sytuacja polskiej mniejszosci narodowej, pomoc jej niesiona
z Macierzy i przez emigracj¢ na Zachodzie. Okolo 60 zapiséw dotyczy sprawy
katynskiej, czesto powracano do rocznic narodowych, zapiséw z walk i me-
czenstwa, w tym do Powstania Warszawskiego. Przywolywano postacie boha-
teréw: gen. Wiadystawa Andersa, premiera i Naczelnego Wodza Wiadystawa
Sikorskiego, gen. Stanistawa Maczka, Marszatka J6zefa Pilsudskiego. Potwier-
dza si¢ w tym tomie bardzo wazna rola Koséciota w zyciu Polakéw i Polonii
na Wschodzie, troska ksigzy o podtrzymanie tradycji, wiezi i nadziei. Nowy
impuls dal wybér Jana Pawla II, ktéry podczas swych pielgrzymek pobudzat
dume rodakéw, wzmacnial sens trwania w polskosci.

Ta bibliografia z pewnoscia bedzie pomocna i badaczom aktywnosci o§wia-
towej Polakéw na Wschodzie. Wiele podanych w niej tekstéw odnosito si¢ do
pytania: Czy tatwo by¢ Polakiem na WileniszczyZnie, GrodziefiszczyZnie, w in-
nych czeSciach ZSRR? Pisano o rodakach bez ojczyzny, pokrzywdzonych,
przesladowanych, skazanych na wegetacje a w dalszej perspektywie czasowej
na zatracenie. W tych wedréwkach docierano na Bukowing, do Abchazji, Da-
gestanu, Jakucji, na Kamczatke i Sachalin, nawet do Indii, Australii, Afryki,
na dalekie szlaki wygnania. Przywolywano Niemen, rzeki syberyjskie, wysnio-
ne Wilno i zawsze wierny Lwéw. Z duma pisano o osiagnieciach rodakéw,
z bélem o ich cierpieniach, sytuacji dzieci, oczekiwaniu na pomoc i powrét do
Macierzy. Ten ostatni watek nabral na znaczeniu po ,,odkryciu” Polakéw
w Kazachstanie. Wiele tez miejsca po§wigcano wéwczas nauce jezyka polskie-
go, wyjazdom mlodych na studia, problemom powstajacych zwiazkéw pol-
skich, pojawiajacym si¢ konfliktom natury organizacyjnej i personalnej, czg¢sto
w kontekscie rywalizacji politycznej. Mimo wielu zapowiedzi nie doszto jed-
nak do stalej i rozleglej wspdlpracy srodowisk emigracyjnych na Zachodzie
z rodakami na Wschodzie. Z. Jagodzinski zebral liczne wiadomosci o inicjaty-
wach zmierzajacych do ulzenia doli ,bract zagamigtych”, apele do wiadz cate-
go Swiata o zapobiezeniu trwajacej dyskryminacji, o pomoc, o obron¢ Polakéw
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w Rosji i w innych republikach powstalych na terenach ZSRR. Organizowano
akcje ratunkowe, kampanie informacyjne i promocyjne, wysytke ksiazek, zbidr-
ki pienigdzy, zapraszano lideréw, zapowiadano upamigtnienie represji, poszuki-
wano osoby zagonione, cieszono si¢ z kazdej zalatwionej sprawy. Stopniowo
jednak stabta skuteczno$¢ tych dziatand, w grudniu 1990 r. Prezydent II RP na
UchodZstwie Ryszard Kaczorowski przekazal symbole legalnej wiadzy Prezy-
dentowi III RP Lechowi Walesie. Stalo si¢ tez widomym, ze miode pokolenie
emigracyjne jest mniej zainteresowane ta tematyka. To wszystko sprawito, ze
malal i entuzjazm, choé pozostal sentyment. Tych zmian juz dr Zdzistaw Ja-
godzinski nie dozyl.

Nie mam watpliwosci, ze ,Bibliografia Polakéw na Wschodzie (b. ZSSR)”,
wydana w piata rocznicg S$mierci autora, zajmie nalezne miejsce na pétkach
duzych bibliotek i beda po nia czgsto siegali nie tylko badacze. Trzeba si¢
jednak spieszy¢ z nabyciem, bo wydawcy zdecydowali si¢ na bardzo niski na-
ktad. Najwazniejsze, by znaleZli si¢ kontynuatorzy trudu dr. Z. Jagodzifskiego
i przybylo tez w miar¢ szybko prac prasoznawczych ze wskazaniem giéwnie
na rodakéw pozostajacych poza wschodnia granica Rzeczypospolitej.

* Bibliografia Polakéw na Wschodzie (b. ZSSR), opracowal dr Zygmunt Jago-
dzifiski, redakcja Jadwiga Szmidt, Biblioteka Polska POSK, Londyn 2006,
s. 521. Dystrybucje prowadzi Wydawnictwo LTW, 05-092 Lomianki, ul. Sa-
wickiej 9, tel. 022-7512518.



